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An Annotated Translation of the
Mirlamadhyamakakarika and discussion of

pratityasamutpada in Prasannapada into Thai (1)

Maythee PITAKTEERADHAM

Sombat MANGMEESUKSIRI

Abstract

The present article is the first part of a Thai translation
of the Mulamadhyamakakarika, based primarily on the
Sanskrit version but also in conjuction with a careful
comparison of the Tibetan and Chinese translations. In addition,
there is a Thal translation of discussion of pratityasamutpada
In Prasannapada, commentary Mulamadhyamakakarika
composed by Candrakirti. Annotated footnotes are included

to help readers understand the text.

Keywords: Mulamadhyamakakarika, Prasannapada,

pratityasamutpada, Nagarjuna.
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An Annotated Translation of the MUlamadhyamakakarika and discussion of pratityasamutpada in Prasannapada into Thai (1)
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ted Translation of the MUlamadhyamakakarika and discussion of pratityasamutpada in Prasannapada into Thai (1)
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An Annotated Translation of the MUlamadhyamakakarika and discussion of pratityasamutpada in Prasannapada into Thai (1)
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An Annotated Translation of the MUlamadhyamakakarika and discussion of pratityasamutpada in Prasannapada into Thai (1)
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An Annotated Translation of the MUlamadhyamakakarika and discussion of pratityasamutpada in Prasannapada into Thai (1)
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